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VALAMTIIIENN\NES W PUIAMILZIE CGIZE£ IL.

Wyimek z jego podroézy
po Wschodzij.

Major Valanthiennes jest z nowoczesnych
podréznych najpierwszym, ktéremu sie udato
dosta¢ do stawnej szyby pii amidy Gizeh.
Zamieszczamy tu opisanie, wyjeli z jego
ciekawego dziela o zwiedzeniu tej piramidy,
w towarzystwie pp. d’Arcet, Rigaud, Dutray,
Debray, Héner i Lorey. Pan Valanthiennes,
dostawszy sie z swymi towarzyszami do wne-
trza rzeczonej piramidy, i zwiedziwszy dwa
tiajspamalsze jej gmachy, zostawit w jednym
z tychze 6wych towarzyszow. Dalszy ciag
Opowiada¢ bedziemy jego wiasnemi stowy:

»Po6zedteui w towarzystwie dwoéch cycero-
néw arabskich, niosagcych w reku sznury i
pochodnie woskowe; sam zas wzigtem trzy
butelki woédki i rumu; tym sposobem zaopa-
trzeni, zeszliSmy najpierwej wielka galeryja
po wschodach na doét. Potem obréciwszy sie ku
potudniowej stronie, przyszlismy do gmachu
krolowej, ktéry podobniez zbudowany z gra-
nitu, ma na ksztatt dachu powate. Twierdza,
ze tu sie znajdujejianat, zostajacy w zwiazku
z kanatem, o ktérym moéwi¢ bede; ale ja go
nadaremnie szukatem... Wielu podréznych,
jahoto: Carsten,Niebuhr, Davison i Montagne
mowia, ze w gornej czesci wielkiej galeryi
toa sie znajdowac¢ ctwér. Juz Pliniusz wspo-
mina o rum, a Dupuis mniema, zs to jest
komunikacyja z podziemng Swiatynig w Mem-
fis) gdzie sie odbywaty préby now o-wtajem-
Oictonych. Lecz ile mi jest wiadomo, jeszcze
tédon podrézny nie starat sie dosta¢ do tego
miejsca. Zamyslitem te rzecz wyjasni¢, aleni
nikomu nie objawét. mojego przedsiewziecia,

1957 Hoho.

wyjawszy miodszemu Champollionowi, ktére-
mu datem list do przechowania®

Dla dostauia sie do wejscia w te szybe, na-
lezy udac¢ sie w lewy roég widniej gaieryi;
tam znajduje sie maty kanat, przez ktéry szescé
albo osin krokéw petzatem z moimi dwoma
Arabami. W koncu jego przyszliSmy do ciasne-
got czworobocznego miejsca, i znalezli otwor
do tej szyby. W tern miejscu objawitem mo-
im przewodnikom moj zamiar; ale poniewaz
nigdy jeszcze nie spuszczali sie w te szybe,
nie chcieli mi wiec towarzyszyc¢; wszelako po-
kazawszy im Kkilka talarow, ktore jako osobnag
nagrode dac¢ przyrzekiem, zniewohiem ich
nareszcie do tej podroézy.

Otwor miat tylko poéttrzecia stopy w Sred-
nicy ; szyba zdata sie by¢ zbudowang w kie-
runku prostopadtym; po prawej i po lewej
rece postrzegtem mate wydrazenia, zrobione
umysinie w celu, aby lizac do.goéry lub zta-
zac na dot, rece i,nog. w nich opi¢ra¢ mozna.
lHoniec sznura, ktéry$Smy z sobg przyniesli f
majacy jeden cal grubosci a hO sazni dtugosci,
przywigzalisSmy jak najsilniej do goérnej czes'ci
otworu, i spuscilismy w gtab caly kiebek.
Po chwili pociagnatem za sznur, u ktérego
drugiego konca uwigzany byt kawat otow- >
majacy prawie funt ciezkosci; ale powr6z byt
lekki, nie czutem bynajmniej otowiu, z tego
powodu domyslatem sie, ze szyba nie jest
gteboka. W skutek tego kazatlem sie spuscic
jednemu z mych Arabéw, isam spuszczatem sie
za nim, a drugi spuszczat sie za mng; kazdy
z nas trzymat w reku podwdjng pochodnia,
z ktérych jedna byta zapalona. Ale niepodo-
bienstwem byto trzymaé sie sznura; kazdy
z nas ujat jednag reka swoje pochodnie, opart
tokie¢ w wydrazeniu Sciany szybowej. i trzy-
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mat sie drugg rekg w przeciwlegtym wydrg-
zeniu ; tym sposobem spuszczaliSmy sie w dét
z wielka trudnoscia. Na szczescie, wkleste
miejsca do opierania sig, byly zawsze tylko
na j~dne stope od siebie oddalone. W od-
legtosci co dwadziescia pie¢ stop znalaziem
pewien gatunek okien, ktére to z przodu, to
za nami byty poumieszczane, i miaty niemal
trzy stopy w czworoboku; przez te okna
wchodzito ciepte powietrze, i zapewne bytly
one potaczone ze spoélnym kanatem zewnatrz;
spuszczajac sie musieliSmy czesto odpoczywacd
i przyznam sie szczerze, ze w podobnych
chwilach dreszcz mie przejmowata; tatwo bo-
wiem w drodze naszej mogliSmy natrafi¢ na
zawade jaka, coby dla nas nieszczesciem sie
stata; a procz tego, zstepujac naprzdéd jedna,
a potem druga noga na dot i opierajac sie
reka i tokciami przez caty kwadrans, uczuli-
Smy drzenie w nogach, ktére sie coraz bar-
dziej wzmagato. Tymczasem liczytem stopnie
czyli raczej wydrazenia w tej marmurowej
studni, i juz byliSmy mineli 204 stopni, gdym
natrafit na otdw, uwigzany w korncu naszego
sznura... Tu nastgpita przerwa i przykre roz-
wazanie. Nareszcie pusciliSmy sie dalej w po-
dréz; w tern Arab pode mng wydaje nagle
krzyk okropny, jego pochodnia gasnie 1.. Za-
stanawiam sie, stucham, patrze pod siebie —
nieszczesny, znikngt jak kamien w wodzie!
Serce bilo we mnie tak gwattownie z prze-
strachu , ze omal sam w gigb nie spadiem,
Opartem sie co sity nogami, dobytem flaszki
z wodkg z zanadrza, orzezwitem sie i po-
datem ja Arabowi nad soba. Ten rzekt »/Ma.
kerim! (Bég jest taskawy),« oddat mi flaszke,
potem nieco odwazniej odbywalismy te po-
dréz prostopadty. Spusciwszy sie w glagb dal-
sza na stop dwadziescia i pie¢, ujrzatem sie
w czworoboku, majacym szes¢ stop, i usiadtem.
Arab Horeb powodzit w okoto okropnym
wzrokiem, drzat na catem ciele. Podatem
mu znowu butelke, ale z drzenia nie modgt
sie napi¢ i porozlewat woédke. Gdyby ten
cztowiek byt uzbrojonym, bytbym sie go prze-
lakt w tej chwili; ja miatem dwa mate pisto-
lety przy sobie, i umyslnie ogladatem ich
panewki. W kacie po prawej stronie, ale
nie prosto pod tg szyba, ktoérgsmy sie spuscili,
znalaztem otwOr drugiej szyby. Przez caty
kwadrans namysliwatem sig, czyliby nie byto

lepiej, wroci¢ znowu do gdry, niz dalsza,
tak niebezpieczng przedsiebra¢ podréz; ale
wraca¢ w gore w naszem potozeniu zdawato
sie mi prawie niepodobiennstwem, oznajmitem
wiec memu towarzyszowi, ze postanowitem
dalej w dot sie spuszczaé. Horeb powtérzyt
znowu: VAlla kerim !«i ruszyt odwaznie na-
przéd w szybe. Znowu spuszczaliSmy sie
w glab przez trzy kwadranse. Na tej drodze
zaczety mie dreczyé nowe obawy; tg raza
liczytem juz 220 miejsc wydrazonych i sta-
natem nareszcie w czworobocznym gmachu,
majacym dziesie¢ do dwunastu stép wysokosci
réwnej miary. Wytchngwszy w tern miejscu
przez chwile i posiliwszy wddka Araba, wzig-
tem stoczek i obejrzatem gmach, ktérego
sciany byty z dotu az do go6ry z surowego
nieciosauego granitu. W jednym kacie jego
spostrzegtem osobliwszy przedmiot: bytto
szkielet cztowieka! Szukatem w okoto niego
jakiego zabytku, z ktéregobym odkryt, kto byt
ten nieszczesliwy, ktorego kosci tu zostawione;
ale nie znalaztem tylko dwa wielkie metalowe
guziki. Spojrzatem na raur obok szkieletu i
postrzegtem prawie zupetnie zblakowany na-
pis, z ktérego tylko nastepujace wyczytatem
wyrazy: London...M...2..\71...S...Haye...
<Ztych utamkow pokazato sie przynajmniej,
ze ten nieszcze$liwy byt Anglik. »Biedak ten,«
rzektem do siebie. »szedt tyra samym Sladem,
co ja, anie znalazlszy zadnego wyjscia, umart
zapewne z gtodu! Ten sam los i innie czeka;
ale to moja pociecha, ze nie bede diugo
znosit mgk walki $miertelnej — mam przy
sobie pistolety!l« To rzekiszy sam do siebie,
staratem sie¢ wynalezé w tém miejscu wy-
chéd, o ktérym powazni pisarze wspominali;
lecz wszystko byto daremnie 1 Gmach ten
byt peten rumowiska, dosy¢ wysoko zasypany.
Ku stronie potudniowej miat sie znajdowac
otwdr ditugiego kanatu, prowadzacy do innego
kanatu, ktérego komunikacyja az do sfinxu
sie rozciggata; otwor poinocny zas, jak auto-
rowrie moi powiadali, prowadzit do galeryi
dolnej w piramidzie. Zaczagtem wiec uprzaty-
waé rumowisko z pétnocnej strony, a Horeb,
za moim rozkazem czynit to samo na stronie
potudniowej. Ach, jakze okropnie dtugie hyty
dla nnnie te dwie godziny, ktérera strawit
na tem uprzatywaniul Sze$¢ razy brat mie
zamyst zaniecha¢ to przedsiewziecie! Prze-
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dartszy sie prawie na dwie stopy przez rumo-
wisko, jeden mylny krok zbarzyt caty owoc
Hfej pracy i musialem znowu ad poczatku
zaczyna¢. Tymczasem zdato mi sie, jak gdyby
reka moja dotkneta sie gérndj czesci otworu;
w-uniesiemu wydatem krzyk radosny.
Horeb pospieszyt do mnie; nie bylem
w stanie wyrzd¢ ani stowa, wskazatem mu
tylko gérng czes¢ otworu; ale on mnie zro-
zumiat i w oczach jego zaiskrzyta sie rados¢,
jakg tylko ten poja¢ mole, co przez dtugi
czas bez nadziei walczyt z niebezpieczen-
stwem zycia. Pochwycit mie za reke, ucato-
wat jg gwattownie, i natychmiast wziat sie
z takg gorliwoscia do pracy, ze mie za-
wstydzit. W po6t godziny oczysciliSmy otwar
kanatu i do tego stopnia uprzatneli rumo-
wisko, zeSmy juz w otwér na brzuchu wlezé
mogli. WytchneliSmy naprzod cokolwiek i
wychyliliSmy druga butelke wédki. Zas.ggng-
lein jeszcze raz rady u mego poczciwego
Strabona, dla przekorania sie, czy ten
kanat istotnie w kierunku nizszej galeryi sie
ciggnie. Cdym s:e wprzddy na dét spuszczat,
karrat byt po mojej lewej rece; galeryja toz
samo, a zatem sadzitem, ze sie teraz na dobrej
drodze znajdowatem. Nimesmy gmach ten
opuscili, napisatem czarnem otéwkiem na
niepolerowanym granicie, jak tylko mozna
byto wyraznie, moje imig, dzien i rok, wspo-
mniatem takze, coSmy tutaj porabiali. Zosta-
witem oraz monete piecio-frankowg z wize-
runkiem Karola X ., a potem potozylem sie
przed otworem na ziemie. Nowe zmartwie-
nie 1 nie mozna byto wzigé ze sobg naszych
pochodni. Zostawitem jedne z nich palacag
sie w gmachu, na przypadek, gdybysmy do
niego wrdci¢ byli przymuszeni, poczem wsu-
neliSmy sie w Imie Boskie w otwor, i petza-
liSmy jeden za drugim. Wkrotce postrzegtem,
zesmy dazyli w jakas pochytos¢, tym spo-
sobem uraczkowawszy wiecej niz sto krokéw
bez najmniejszej przeszkody, dostalismy sie
nareszcie do kupy rumownska, ktore zastapito
nam droge, Horeb tuz lazt z# mng; oznajmi-
tem mu te nowag zawade, ale w tej samej
chwih postyszatem gtuchy stuk nad naszemi
glowamil Teraz juz nie watpitem, ze sie
Znajduje pod galeryjg, mianowicie w miejscu
lagczacem wchéd kanatowy z kanatem na gale-
ryjg prowadzacym. Zaczatem ze wszystkich sit

wotac i Krzycze¢; stuchatem — zawsze dawat
sie styszeé tylko gtuchy stuk i nic \jiecej. Na-
reszcie na los szczescia wypalitem z pistoletu;
w tern zmniejszyto sie gtucne stukanie ; cze-
Seiejsze i donosniejsze glosy zaczety sie do
nas przybliza¢; na moj wystrzal odpowie-
dziano réwniez wystrzatem 1 Odsunatem ka-
mienie, ktére droge mi zalegaty i niebawem
przekonatem sie z niewymowna radoscia, ze
i zewnatrz nad naszem wydobyciem pracujg.
Wzdrygnatem sie pomysliwszy na chwile, ze
sie kanat zgéry obal.¢ . naszdruzgota¢ moze;
ale niebezpieczenstwo obecne silniejszem byto
nizli oczekiwane. Okropna przemineta go-
dzina n.m sie spodziewa¢ mogtem , iz do-
piatem mego zamiaru. Nagle staby potysk
dnia uderzyt w moje oczy ; tejze samej chwili
oberwat sie gtaz nade mna, runat tuz przed
moja gtowa i — zrobi* otwor, ale tak szczupty,
ze sie z wielkg meka przezen przecisngc
mogtem, i dotad jeszcze zdaje mi sie, ze tylko
jakas sita czarodziejski, byta mi w tern po-
moca. Styszatem gtosy, stowa, krzyki, ale
nic nie rozumiatem. Bylzem piiany?*) Nie
wiem z pewnoscig... Dopiero po uptynieniu
chwil Kilku odzyskatem zupetng przytomnosc
umystu, i z zadziwieniem spostrzegtem ziom-
kéw, patrzacych na mnie, ze powracatem z pi-
ramidy droga, ktéra iin wcale nie byta znana.
lloreb zas$ otoczony byt Arabami, ktérym z za-
patem rozpowiadat nasze przygody w wnetrzu
tej olbrzymiej budowy. Gdy skonczyt, zaczat
mi Thibault>zywo przygauia¢ moje zapamie-
tatg Smiatos¢. »Parbleuf« zawotal Rigaud,
»jezeli nasz komendant tak wielkg miat ochote
towarzyszyé temu poczciwemu Cheopsowi,
powinien byt przynajmniej mnie wzia¢ z sobg;
bardzo jestem markotny na niego, ze mdagt
watpi¢ 0 mojej odwadze. Ale poniewaz sie
dos¢ pomyslnie powiodto, wyjgwszy czaro-
dziejskie zniknienie jednego Araba**), ktore-
go zapewne zty duch wzigt w swoje opieke;
zycze dowodzcy szczescia, ze mu sie powiodto
zwiedzi¢ te okropne pieczary, Dajmyz teraz
pokdj tej przekletej piramidzie, a obstorimy
ciato naszego komendanta.* W samej rzeczy

*) Domyst ten zawiéra w sobie wielki stopien prawdo-
podobienstwa z tego powodu, ze autor w wyprawie swo-
jej przynajmniej jedne butelke woédki wychyli¢ musiat.

**y Zupeilne zniknienie tego towarzysza pana Valan-
thiennes, j>rzedstawiwszy sohie lokal, ktéredy sie
przedzierat, zdaje sie by¢ bardzo bajecznemu

z
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wszystkie suknie moje poszty w kawaitki, a
wszystkie czesci ciata niego byty pokaleczone.
Noc nadchodzgca i wielkie wysilenie skionity
mie do odetchnienia pod gotem niebem.
Rozniecono ogien i przygotowano wieczerze;
obmytem sie caty, wdziatem na siebie inne
6uknie i dopi¢ro w kwadrans polem, bytem
w stanie rozpowiada¢ przygody, ktére mnie
w piramidzie spotkaty.*

JLESTZETO DOPUST,
ALBO PRZYPADEK?

Dawni czytelnicy gazet angielskich pamietajg
jeszcze nazwisko pewnego sir EvanaNepean,
ktory podczas ministerstwa miodszego Pitta
byt najprzéd podsekretarzem panstwa 6praw
wewnetrznych, a pdzniej w czasie wojny
rewolucyjnej, sekretarzem admiralicyi. O tym
sir Evanie rozpowiadat podtenczas lud angiel-
ski dziwne zdarzenia. A my przytaczamy tu
powies¢ z angielskiej ksigzki, ktdra nie dawno
wyszta z druku*), zawierajagcg prawdziwg
osnowe catej rzeczy, tak, jak jg sir Evan 6am,
ktéry to zdarzenie uwazat za szczegdélniéjsze
i za prawdziwy cud w swérn zyciu, rozpo-
wiadat swym przyjaciotom:

Jednej nocy w lecie r. 178* nie magt sir
Evan zasng¢. Nie czut sie by¢ bynajmniej
stabym, nie jadt nic na wieczerze, nie dreczyty
go ani troski, ani trapigce mysli, z ktérychby
bezsennos¢ pochodzi¢ mogta. Tak lezat od
jedenastej w nocy, az do drugiej godziny
z rana i nie zmruzyt uka; nareszcie zaczeto
Swita¢, a sir Evan widzgc, ze wszelkie usito-
wania zasngt sa nadaremne, zniecierpliwiony
zerwal sie zt6zka i zeszedt nadét do krélew-
skiego zZwierzynca, sadzac, ze gdy sie przej-
dzie w Swidézem powietrzu, moze po tern zrana,
zasnie na chwile. W zwierzyncu byto gtucho,
sir Evan nie spotkat na drodze zywej duszy,
procz ziewajgccj albo zasypiajacéj strazy. Prze-
chadzajgc sie tam i nazad, zblizyt sie kilka
razy do gmachu urzedowego korne ojfr.ce,*)
nareszcie wpadto mu na mysl wnijsé do izby
urzedowej pobocznémi drzwiami, od ktérych
miat zawsze klucz przy sobie. Nie miat w tera

*) Nlustrations of human li/e by the author of »Trc-
maine and de prere.« Trzy tomy* London 1037* IN&
awiitto autora jen Ward.

*4 Mioineryjum spraw wewnetrznych.

najmniejszego zamiaru, uczynit to jedynie
z powodu, ze nre wiedziat co z 6obg poczac.
W izbie expedycyjndéj lezat jeszcze 'na stole
Journal z dnia zesztego. Sir Evan przybliza eier
roztwiera go zupetnie poniewolnie, bez wszel-
kiego zamiaru szukania w nim jak-owej rzeczy.
Artykut pierwszy, ktéory mu wpada w oczy
pod rubryka: weszto, jest nastepujacy: Ode-
sta¢ do Yorku utaskawienie dlafatszerzéw
monety skazanych na $Smieré¢. Z najwiekszym
zadziwieniem przypomina sobie, ze rozkaz
wzgledem odestania utaskawienia dany byt
wprawdzie juz dnia przesziego, ale rzeczy-
wiste odestanie nie bylo jeszcze zakwitowa-
ném. Tracenie osgdzonych wyznaczone byto
na dzien nastepujgcy z rana. W najwiekszej
niespokojnosci przeglada w ksiedze kopialndj
czy nie znajdzie wpisanego zakwitow'ania;
przekonywa sie naocznie, ze go ni¢ ma. Nie-
zwilocznie spieszy do Downing Street, po-
mieszkania dyrektora kancelaryi swego mini-
steryjum, budzi go ze snu— juz byta trzecia
godzina — i pyta: »Czy wiesz wépnn z pew-
noscig, azali utaskawienie odestano do Yorku?*
Zapytany zdziwia sie. miesza i méwi, ze nie
moze sobie przypomnic¢¢. »W¢panes$ jeszcze
rozespany,« rzekt 6ir Evan, »zbierz swoje
zmysty, zapewne jest juz odestane.* — »Te-
raz przypominam sobie,« odrzekt tamten, »od-
datetn wczoraj calg te sprawe pisarzowi ko-
ronnemu Cclere ofthe crown), musiat jg ode-
sta¢ do Yorku, to nalezy do jego urzedowania.*
— »Bardzo dobrze,* rzecze Evan dalej; i>ale
maszze wépan od mego zakwitowanie w reku,
ze rozkaz odestany istotnie Pc — »Ni¢ mam.*
—»Musimy wiec natychmiast spieszy¢ do nie-
go; pojdz wépan ze mna 1jeszcze jest czas po
temu, zastaniemy go.« Cziowiek ten mieszkat
ztamtad dosy¢ daleko, w ChanceryLane\ a ta
nie byto zadnego fiakra. Sir Evan i towarzysz
jego nie szli, lecz racz¢j biegli, i staneli przede
drzwiami koronnego pisarza, wiasnie gdy
wsiadat do powozu, celem udania sie do swo-
jej wioski, w mniemaniu, ze wszystkie sprawy
zatatwione, i ze przez jeden dzieh moze 6obie
odpoczgé. Pisarz koronny jakkolwiek juz sie
zdziwit wizytg podsekretarza paristwa w tak
nadzwyczajnej godzinie, przestraszyt sie zu-
petnie, ustyszawszy o co rzecz idzie. »Wielki
Boze!* zawotat i uderzyt sie w czoto; »rozkaz
lezy jeszcze na moim stole.* Pobiegt czera
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mmredzéj i wyniést go natychmiast z izby, a sir
Evan wyprosit sobie od pocztowego urzedu
0*»jspieszniejszego i najpewniejszego postanca
otnyalnego. Nazajutrz przybyto utaskawienie
do Yorku w chwili, edy osadzeni wsiadali na
Woz , mieli jecha¢ na plac Smierci.

Mata powies¢ ta jest bez watpienia oso-
bliwszg w swoim rodzaju, okazuje sie w nigj
widocznie dopust wyzsz¢j istoty. Zjawienie
duchéw i przeczucie, nie moga by¢ dziwniej-
sze i cudowniejsze, jak to powigzanie pozor-
nych przypadkdéw do jednego rezultatu, ktory
nam sie okazuje, jak gdyby przez wyzszy za-
miar umys$inie bjt sprowadzonym. Kazde
ogniwo w tym #tanicuchu jest samo przez
sie tak podziwnom zdarzeniem, ze miedzy
tysigcami wypadkéw mozeby ani razu sie
nie spetnito; a tu musiato sie spetni¢ kazde
w szczegblnosci, zadne nie mogto chybié, ina-
czej rezultat nie bytby osiggnionym. Ze sir
Evan nie mogt spa¢ w nocy, przyznajemy, iz
w tern ni¢ manic osobliwszego, bezsennoséjego
moze miata przyczyno fizyczna, ktérej sobie
wyttumaczy¢ nie umiat, ale azeby czilowiek
nie mogacy zasnac o drugiej przed wschodem
stoica, poszedt naprzechadzke do zwierzynica,
ta rzecz nalezy juz do wyjatkow. Gdyby
sir Evans przechadzat sie byt tylko w swoim
pokoiu, podobnie jak wieksza czes$¢ ludzi
nedacych w jego potozeniu, albo gdyby tylko
byt °sie opart o okno, i tak orzezwiat sie
Swiezem, rann¢m powietrzem, bytoby sie nic
nie wydarzyto z tego wszystkiego, co sie pc-
tém stato, a biedni wiezniowie byliby byli
powieszeni. Cdzby byto wynikto, gdyby sir
Evan po skoriczon¢j przechadzce rannéj znowu
sie byt potozyt w t6zko? Mozez by¢ tak
rzadki » nieodgadniony przypadek, aby wy-
sokiemu urzednikowi przyszto na mysl, tak
wczesdnie, jeszcze przede dniem wchodzi¢ do
izby urzedowd(j, w ktoréj jeszcze nie ma ni-
kogo, bez najmniejszego interesu, i bez wszel-
kiego powodu, jedynie zpowodu czczych mysli
i chwilowe go humoru? A gdyby sir Evan za-
raz w pierwszej izbie nie byt znalaztjournalu
na swym stole? 1 ta okoliczno$¢ jest bardzo
niezwyczajng; ksigzke bowiem tak wazng
chowa za zwyczaj na swojém miejscu p"zy
konicu dnia urzednik, ktory do niej wpisuje
sprawy, i nie zostawia jej nastole dla wchodza-
cych i wychodzacych postancow, stug, i in-

nych ludz . Agdyby sirEvan na piérwszy rzut
nie byt otworzyt stronicy, na ktéréj wpisane
Dyto odestane ulaskawienia, kt6z zareczy ,
azaliby w tym przypadku byt starat sie od-
wréci¢ tylko jedne karte wiecéj? Wszakze on
nie szukat niczego. Co6zby sie byto stato, gdyby
pisarz koronny, ktdérego sir E\an i dyrektor
kantelaryi wtasnie zastali na wyjezdnem, od-
jechat byt rychlej kilkg chwil, gdyby dopiero
po niego posyta¢ i ze wsi sprowadza¢ go
byto potrzeba? Gdyby te okolicznos¢ op6znita
byta sprawe tylko o pét godziny, bytby sie
rozerwat caty taricuch, a wszystkie poprze-
dnie wypadki na nieby sie nie zdaty. Juz
i tek ani chwili nie bylo do stracenia; ratu-
nek przybyt osgdzonym, mowigc dostownie,
nad samym grobem.

Gdyby sie teraz kto zapytat: jaki powod
moze mie¢ opatrznoé¢, tak dziwnemi, ludzka
madros¢ przechodzacemi sposobami ratowac
zycie Kilku podtych oszukancow, ktérzy zo-
stawszy ocalonymi,niezawodnie zaczeli znowu
fatszowaé monete; bowiem ludzie tego rodzaju
za zwyczaj sie nie poprawiaja, i, im szczesli-
wiej im sie powiedzie, tém giebiej brnag
w wystepki. Takiemu odpowiadamy: ograni-
czeni w swym rozumie $miertelni me sa
w stanie oznaczyé, jakg wartbs¢ w obliczu
Boga ma zycie, choéby najpodlejszego zbro-
dniarza. A gdy dal¢j te same sprawe roz-
wazamy, okazuje sie, ze przez ten przypadek
szczesScie nierdwnie lepszego cztowiena, t.j:
samego sir Evana, narazone byto na niebez-
pieczenistwo. Gdyby falszerze monety, po-
mimo utaskawienia monarchy, zostali byli po-
wieszonemi, sir Evan bytby zostat nieszcze-
Sliwym na cate zycie. Zawzietos$¢ ludu angiel-
skiego bytaby go Scigata od jednego konca
kraju az dc drugiego; bytaby mu przypisywata
Smier¢ uwiezionych, a w takich okolicznosciach
zaden cztowiek w Anglii nie moze piastowac
dtuzej urzedu. Jaz w nowszych czasach wi-
dziano pudubny przyktad, iz bardzo wysokKi
urzednik sadowy w Londynie, ztozony byt
z urzedu z powodu daleko mniejszego prze-
winienia. Zaden minister nie bytby sie wtedy
wazyt obstaw ac¢ zasirEvanem, ktéryby bytode-
brat najsurowsza nagane od parlamentu, i do-
wod najwyzszego riieukontentowania z strony
krélewskiej; bytby musiat z zakryta gltowa
wyjechac z kraju dla uniknienia zapalczywosci
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pospélstwa. Illomu wiadomo jakie przystugi
wysSwiadczyt sir Evan ojczyznie, jako sekre-
tarz admiralicyi, ten pojmie, ze w chwilach
owej nocy szto nie tylko o zycie skazanych
na $mier¢, ale oraz o strate poczciwego, roz-
sadnego, uprzejmego i czynnego urzednika,
majgcego pewny udziat do Swietnej chwaty
angielskich zwycieztw na morzu. Wina spada
wiasciwie na pisarza koronnego, ktory za-
pomniat rozkaz do Yorku odestac ; ale jak-
kolwiek badz , lud bytby wine mniejszego
urzednika zwalit na przetozonego; lud bo-
wiem nie ma innego wyobrazenia o sprawie-
dliwosci. Sir Evanowi nie mozna byto za-
rzuci¢ jak tylko, ze powinien byt przejrzec
journal wieczorem ; jakoz w sam¢j rzeczy
zgda¢ mozna podobnej ostroznosci od wy-
sokiego urzednika, jezeli w przeciggu dnia
przechodzity przez jego rece wyroki $mierci
lub zycia. Dla tego ze wzgledu na sir Evana
powinnismy sie cieszy¢, ze Bég zestat taki
dopust. Fuit dignus vindice nodusl

POBYT P. MACIEJOWSKIEGO
W GALICIl.

Pan W. A. Maciejowski, autor Historyi
prawodawstw stawianskich, zajmujac sio ciagto
zbieraniem inateryjatow do uzupetnienia dzielg
swojego, ktére w szesciu tomach wydaé¢ zamierza,
nie omieszkat zwiedzi¢ taltzc Galicyi, oblilujgcej
W mnogie i rzec mozna dziewicze jeszcze, bo ni-
czyjem prawie poszukiwaniem uiezwiedzane, ma-
teryjaly. MieliSmy to szczescie mie¢ go w muraeh
naszych w pierwszej potowie miesigca wrzes$nia,
gdzie tak w samym Lwowie, jakotez po kraju
przegladat biblijoteki i archiwa znakomitsze. Jak
sam zeznat, znalazt wiele pism waznych i do-
wodéw do historyi, jakich sie nawet wynalez¢ nie
spodziewat. Sadzac, ze nie bedzie nieprzyjemnie
dla czytelnikébw naszych stysze¢ wiasne zdanie
jego o naszym kraju, uihieszczamy dwa wyimKki
z listow jego , pisanych & Warszawy , a ktorych
nam pismo tamtejsze »Gazeta poranna, pod
d. 18. wrze$nia, udziela:

sLanhcut (pisze p. Maciejowski) zastuguje na
uwage z powodu pieknego patacu, struktury, po-
dobnej co i patac Wilanowski ; obok jest piekny
lubo maty ogréd. Okolice ma to miasto przecudne;
wida¢ tu dobro i rozumowo prowadzoue gospodar-
stwo wiejskie. — Frzemys$!|l bardzo podobny do
Lwowa, miedzy gorami, réwnie jak tamten zbu-
dowany. G biskupa tutejszego znalaztem jak naj-
grzeczniejsze przyjecie i wszelkie utatwienie

w przegladaniu akt. lItozkazat mi otworzy¢ archi-
wum kapituty, gdzie znalaztem bardzo wazne
rzeczy ; czesScig ja, czeScia pomocnik , jakiego
w dobrym tu ksiedzu znalaztem, poro dlismy
ze starych dyplomatow wypisy. Bawitem dni cztery
w tern gosciunem i cudnego potozenia miescie*
Jest tu zamek na wysokiej gorze (dzi$ rudera),
stolica udzielnych niegdy$ ksigzat. — Od Prze-
my$la idac daiej w gére ku Sanokowi i Sam-
borowi, a w bok ku stronom Dobro mila >
Lwowa, wiele jest dawnych zamkéw starych *
klasztorow odwiecznej starozytnosci. Okoto Sanoka
w gérach lezat klasztor S. Zbawiciela, pier-
wiastkow chrzescijanistwa siegajacy, gdzie wazne
byty dokumenta do dziejow ruskich. Okoto Dobro-
mila lezy stawny zamek Fulsztynski, gniazdo
znakomitej w dziejach polskiego prawodawstu a
rodziny Herburtéw: tutejsze archiwum, Bég wie
gdzie sie teraz obraca. Nie mozna sie byto do-
pytaé, gdzieby byty $laoy zachowanych tych
szczatkow. Ludzie, ktérych o to pytatem, nic nie
wiedzieli. Sterczace skaly i zamczyska mozeby
mi byly wiecej powiedziaty, gdybym je umiat
zagadnag¢. Lecz jak ich niemy jezyk rozwigzac?*

O ksiegozbiorach i archiwach Iwowskich talt
mowi p. Maciejowski: »Przybylem do Lwowa,
oddatem list dyrektorowi biblijoteki Ossolinskich
i natychmiast utongtem w bogatych zbiorach
pieknego tego zaktadu. Nie opuszczatem wszakze
i archiwow licznych, ktére tu sg po kapitutach,
klasztorach i magistraturach. Zwiedzitem archi-
wum Cerkwi Wotoskiej , gdzie nader wiele zna-
laztem zrodet do dziejow polskich 16gc i 17go
wieku. Dozorca lego archiwum (p. Dyonizy
Zubrzycki) bardzo sie okazat dla mnie przy-
chylnym; jest to cztowiek naukowy, ktory teraz
drukuje Dzieje Kusi czerwon¢/ az dowiekulQgo.
W archiwum kapituty znalaztem kilka waznych
dokumentéw oryginalnych z 14go i 16go wieku,
tudziez wiele autentycznych kopij. W Kklasztorze
ks, ks. Bazyliauow znalaztem bardzo wazuy zycio-
pis SS. Cyryla i Metodyjusza z 12go wieku , a
raczej z poczatku 13go wieku pisany, ktéry oka-
zuje dowodami to, com w dziele mojem jako
domyst przyjat. Nader wiele waznych i rzadkich
rzeczy znalez¢ tu mozna. Jakze tu wiele waznych
dokumentoéw do historyi Rossyil Tu znalaziem
auleutyhi cesarzéw rossyjskich, mianowicie tez
Piotra Wielkiego. Azeby te wszystkie skarby na-
lezycie przejrzeé, pptrzebaby sie wybra¢ w te
strony nie na pare tygodni, lecz na miesiecy kilka.
Zatuje bardzo, ze nie mogiem przejrzeé tutejszego
gtéwnego archiwum u ks. ks. Beruardyuéw  *

Dowiadujemy sio zarazem , ze drugi tom Hi-
storyi prawodawstw stowianskich p. Maciejow-
skiego, przetozony najezyk niemiecki, juz wyszedt
z druku. -
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Z Fragi. Zaczeto tu wychodzi¢ nowe pismo lite-
rackie w ,azykn niemieckim, w Hrkuszech tygodniowych,
* dodatkiem nét muzycznych, pod napisem: Ost uni
‘restJ pismo poswiecone sztukom, literaturze i spote-
Czenskiemu zyciu. Redaktor J6zef Glazer. Celem tego
lisma jest, aby wigce'j niemiecki naréd obzn"jamiac
J literaturg wszystkich stawianskich rozrodéw i zyczy¢-
hy nalezato, aby sie to pismo sta¢ mogto z czasem po-
wszechng stawianska gazetg literacka, ktétej zupeinie
hie mamy, chociaz jest tan barazo ootrzebna. A.

Z Pary £a. (Wyimek zlistu.) Towarzystwo staty-
styczne, zawigzane tu pod kierunkiem pana Moreau,
rozdawato na posiedze_iu publiczne'n d. 25. lipce, me-
da'c osobom, ktére dostarczaty artykutéw do tego pisma

etatystycznego. Pomiedzy innemi otrzymali je pp. Ku-
baUki i Stowaczyuski. — P. Wolski, nczeu uni-
wersytetu wilefnskiego, ukonczywszy nauki lekarskie

W tutejsz¢j szkole, zdawat d. 26. lipca esaraen w celu
otrzymania stopnia doktora paryzki¢j szkoty lekarskiej.
l1rzedmiotem rozprawy akademichi¢j, ktérg drukiem o-
gtosit, i ktérej publicznie bronit, byte choroba kottun,
we Frrncyi z opiséw tylko iz rzadkich przyktadéw znana,
a przez wielu nawet stawnych lekarzy nie uwazana za
chorobe, tylko za skutek nieorbedostwa. P. Wolski,
bronigc przeciwnego zdania, popierat je opisaniem gtéw-
nych znamion choroby i $wiadectwem znakomitych le-
karzy. — W jednej z tutejszych drukarhn wyttacza sie
stereotypowe wydanie Stownika francuzko -polskiego i
polsko -Wianctmkiego, utozonego przez pana Kazmir-
skiego. X. B,

Literatura serbska. Szymon Milutynowitz,
poeta Serbski, przebywajacy obecnie w Lipsku, wydat
tamze trajedyje, p > nazwa: Obilicz, i Trzy gracyje,
serbskie poezyje narodowe.

Literatura rossyjska. Z Petersburga donosza:
Z powodu umys$inego zachecania ministra skarbu, ob-
jezdzali w ostatnich latach uczeni urzednicy p”~owincyje
zakaukaskie. Zebrane przez -ich reznltaty dla etnografii,
statystyki, polityki skarbowej i przemystu handlowego
ztozone zostaty w osobnem dziele, ktére nie dawno
W cztérech tomach wyszto z pod prasy, i ktére w naj-
nowszej literaturze rossyiskiej le'm bardziej nwt ,nem
by¢ moze, jako wazny dodatek oo znajome ci krajow i
narodéw rossyjskieb, ileze rzecz prowadzi o czesci
kraju, ktéra niedawno doRossyi wcielong, i dla samych
Rossyjan dytychczas nieznanr byta.

Wiadomos$¢ literacka zWie'dnia. Nie dawno
wyszta tu uJ. G. Heubnera na w'dok publiczny brosz.ura
pod nazwa: JSowa metoda mnoienia, dzielenia i kwa-
d.owania, ktéra w wysokim stopniu zainteresowata pu-
blicznoé¢. Autor tego dzieta p. Hiilf z Pesztu, ktéry je
utozyt podtug swego dzietka: Le calcul sans chiffres,
co nie dawno wyszto w Paryzu i z wielaiemi pochwa-
tami byto przyjete, przedstawia w niém niewielg stowy
zzeczpDe rodzaje liczenia w sposobie zupetnie nowym,
zadziwiajacym i dla kazdego przystepnym. Jezli p. Iliilf
uskuteczni swe przyrzeczenie i utozy do nauki ksigzke
rachunkowg podtug swojej metody rzeczywiscie orygi-
nalnej, zastuzy sobie na pochwate w nieréwnie wyz-
szym stopniu, niz ta, htéra sie mu za wydang bro-
szury juz nalezy.

Doskonatos$¢ jezyka stowianskiego. Nie-
buhr o$wiadczyt jednego razu w potocznej rozmowie,
ze jezyk starostawianski, jakim moéwig Serbowie, uwaza
za najdoskonalszy ze wszystkich zyjacych jezykéw euro-
pejsk'ch, ze ma w sobie serdeczno$¢ i moc jezyka nie-
mieckiego i gramatyke filozoficzng.

O chowie jedwabnikéw. P. Loiseleur-Des-
longchamps udzielit akademii umiejetno$ci w Paryzu no-
wych uwag wzgledem silnej budowy jedwabnikéw. Owad

ten znosi jako poczwarha, bez wielkiej szkody, najznacz-
niejsze odmiany atmosfery, a cho¢ nie bardzo ostateczne,
jednak zawsze znaczne odmiany strefy pod najrozmait-
szg szerokoécia nieba. Jedwabnik wytrwa od 25Q szero-
koéci w Chinach, az oo 55° szeroko$ci w Rossyi i
Szwecyi. Robaczki wytazg w czasie przeznaczonym od
natury, w temperaturze od 11 do 12° Reaumura tak do-
brze, jak w 25 lub 30°, i n.e potrzeba nawet, aby pie'rw-
szy stopien ciepta byt ciggtym. Pan Loiscleur widziat
w r. 1024 wytazgce robaczki w izbie, w ktérej tempe-
ratura przez caty dzien nie byta wyzszg nad 11 do 127,
i gdzie dla ozigbienia w nocy termometr kazdego rana
pokazywat tylko 9 do 10° nad zero. Odmiany tempe-

ratur, jakie znie$¢ moge jaja przed wydobyciem sig
z nieb robaczkéw, sa daleko znaczniejsze. W zimie
z r. 1829 na r. 1830 wystawit pan Loiselcur jaja przez

kilka dni na zimno 10° pod zero, u jednak robaczki po-
wyiazity na wiosne. Pan Pomare'de wystawit jaja nawec
na zimno 18°, a jednak przezto nie poniosty najmniej-
szej szkody. Przeciwne doéw iadczenia robit pan Roissier
de Sauvage, ktéry matg paczke z jajami wystawit na
promienie stoneczne, przez ktére termometr podskoczy#t
az do 45°, a i z tych jaj powytaziiy robaczki, co do-
wodzi, ze jaja jedwabn.ita bez uszkodzenia na odmiang
temperatury 63Q wystawie mozna. Tylko mie¢ trzeba
na uwadze, ze zimno przedtuza trwato$¢ zycia owadu,
£ ciepto jc ukraca, i ze réznica tak wielka by¢ moze,
iz «tan poczwarki w zimnie moze trwa¢ dniéO, a w wiel-
kiem cieple dni 20.

Piic ki er Muska u. Najnowsza Zcitiing fur die
elegante kFelt zamieécita od ksigzecia Piickler - Muskau
list nastepujacy: sJuz od kilku miesiecy zyje samotnie
z czaruémi dzieémi natury, w zupetnie nowym Swiecie
na kilkadziesigt stopni szerokosci oddalony od mej oj-

czyzny, i jestem przytém zdréw na ciele i duszy. Lubo
kwiecien i maj sa tu uejgoretsze mies:ace, jednak nie do-
znaje i tego wzgledu zadnej przykrosci. Wierzaj mi
wépan, iz nie'u « krajéw goracych, jestte tylko przesad

naszych prad; iadéw. TrzydziesSci i pigé¢ do trzydziestu
o$miu stopni Reaumura w cieniu namiotu, bo od siedm-
dziesigciu dni nie mieszkatem juz w zadnym domu, sa
nasza zwyczajng temperaturg dzienng; nocy sa zawsze
cbtoénc, a czesto nawet zimne; przez caty tydzien
bardzo niewygodnym kilusem wielbtgdéw, odbywajac co-
dziennie, czyli raczej co nocy, oém do dziesigciu mil
niemierkieb, przejezdzatem wrzace piaski pustyni, ktére
w niektérych miejscach w kilke minutach jaje uwarzycby
mogty; trzy rezy zniostem -chamem, ktéry zawsze przez
kilka dni trwa nieprzerwanie, itak okropnie od podréz-
nych jest opisany; jakkolwiek badz, wszystko to zawsze
jeszcze nie wydato sie mi 6y¢ prawdziwem gorace'm,
tylko bardzo dogodnag temperaturg, w ktérej si¢ juz za-
zigbi¢ nie mozna, cboébySmr podobnie jak krajowcy
zwszelkiej odziezy sie¢ obnazyli. Na szczeécie ani pchty
an> pluskwy nie moga znie$¢ goraca, i niema icb w tym
kraju. Ale na ich miejsce sa znowu napastne mrowki,
z ktérych jedne tng okrutnie, a drugie suknie i sprzety
przegryzajg. Jest tu takze mnéstwo niedzwiadkéw, ale
uziesie¢ kropli spirytusu salmiakowego, wzietych w wo-
dzie ocukrzonej, uSmierzajg w dziesieciu minutach wszel-
kie skutki, wynikajgce z ich ukgszenia, tak, iz nie po-
trzeba -‘adnego zewnetrznego lekarstwa. Ni¢ masz bajecz-
niejszego zycia jak w tym kraju. Wczoraj jadtem obiad
na brzegu rzéki w towarzystwie konia nilowego, ktory
jakby dla mej rozrywki, przez catg godzine w najrzad-
szych ewolucyjacb wszystkie swe sztuki przede mng po-
kazywat, a dzi$ rano prébowatem ujezdzi¢ mtoda zyrafe,
ktoréj dotychczas nie wprawiano dopedobnego uzytku.
Dwadziesciorakie rodzaje antylopéw, wielkie kuropatwy
tej puszczy, dzikie kaczki nilowe wielko$ci gesi i de-
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Witanie trukawki, ktérych w lisciach mimozéw po trzy
po cztery ubijajg za jednym strzatem, dostarczajg mi do
mojego atolu miegsiwa, nie liczac wielu innych przy.
imakoéw temu Kkrajowi witasciwych, z ktérych cukrowe
melony i czerwone arbuzy zajmujg pierwsze miejsce.
Jadtem tn juz nawet Zrate i wy$Smienite winogrona; ale
znajdujg, ze gorgco$¢ zaostrza apetyt; jezeli wolno po.
wiedzi¢é¢ prawde, lekarz jeneralnego sztabn dr. Koch,
dany mi za towarzysza od wicekrdla, nie mégt jeszcze
na mnie tak dzielnie okaza¢ swojé¢j sztuki, jak jego imiea-
nik, Koch (kucharz) rzeczywisty.. Wzgledem Mehmeta
Ali bede miatl moéwi¢ wazne rzeczy ; jeslto prawdziwie
duch kolosalny, o ktérym, w Europie nie majg tadnego
wyobrazenia! Przez o$Sm dni towarzyszytem mu w jego
podrézach inspekcyjnych po kraju., gdziem z nim. co-
dziennie sam na sam jadat w potudnie | w wieczo6r,
i jeden tylko dragoman, bej, wychowany w Paryzu, by-
wat przytomny nasze) biesiadzie. Szacunek i podziwienie,
ktére objawitem, w kazdém spojrzeniu, zoaty sie po-
doba¢ temu bardzo naturalnemu, i przy wielkosci swojej
bardzo prostemu mezowi, bowiem, niebawem zaszczycit
mie tak dalLece swém. zaufaniem, i t taka otwartoscia
opowiadat mi najwazniejsze przygody iycia swojego, ze
Artim bej, nie bez zadziwienia wyrazit sie kilkakrotnie
przede mna, iz nigdy wprzédy nie styszat tych rzeczy
z ust wicekréla. Mehmet Ali postepuje sobie jak naj-
ogtadniejszy iwysoce uksztatcony Europejczyk, zwszelka
dostojnoscig poteznego ksigzecia, a jego gteboki tatom,
jego znajomos$¢ europejskich stosunkéw, sprawiajg ,
si¢ zdumiewamy nad cztowiekiem, ktéry dopiero w trzy.
dziestu tatach czyta¢ sig¢ uczyt | Otrzymuje on regularnie
angielskie i francuzkie dzienniki, z ktérych najulubicusza
dla niego jest gazeta Constitutionnel, i nie raz rozprawiat
ze mna o niektdérych je) artykutach, ktére tak rozsadnie
jak najhieglcjszy recenzent krytykowat. Jutro wyjezdzam
ztad do Seheody i starego Meroe, gdzie zamys$lam sproé-
bowaé¢, czyli mi sig nie nda wynalezé¢ rozwalln Man-
deru, czyli racz¢j Mandurahy, ktérych, jeszcze nie widziat
zaden wedrowiec europejski. Podr6z U ma by¢ bardzo
niebezpieczna z powodu mnéstwa Iwéw, ktére juz Kkilku
goucéw wicekréla pozarty, ale ja spodziéwam sie, if
grzeczniejszemi bedag dla cudzoziemca, ktéry z tak dale-
kich krajow odwiedzi¢¢ ich, przychodzi. Zresztg bytby
to. rodzaj $mierci bardzo romantyczny U

H-nndel pijawkami w Mu liancchb. Z Jass
donoszg, ze w Muttanacb dopi¢ro od dwoéch let zaczeto
wyszukiwaé pijawki i niemi prowadzi¢ handel, ajednak
prawie craty zaréd icB juz. wyniszczono. Pijawki, ktére
teraz z $réd Azyi sprowadzajg do Europy, przedawaja
sie cctnaremi. Cctuar pijawek nie bardzo wielkich, ktére
do przewozenia «g najlepsze, zawiera 30 do 35.000 sztuk
i ptaci sie po Udido 1400 ztr. Handlarze, majacy czesto-
kro¢ 20 do 40 cetuaréw tych zwierzatek, przechowaja
jc po czesci w osobnych sadzawkach, ale lepiej utrzy-
muja si¢ one w beczkach, a najlepie) w stojach szklan.
uycli, iecz ten ostatni spos6b dla wielkiej masy i wiel-
kich kosztéw nie daje sie uzy¢. Zwierzatka te uajbardri¢j
nie moga znie$¢ eleklryczuo$ci; wielka burza z grzmo-
tami obudzg w nich wymioty i o $mier¢ je przyprawia.
Ula lego z dobrym jest skutkiem ustawi¢ na szklannych
nogach beczki, w ktérych pijawki si¢ utrzymuja.

Sposéb oryginalny odkrycia ztodziej-

stwa. Jedna stara kobieta, w cate) okolicy za wrézke
miana, przyszta pewuego razu z czarnym kogutem
pod pacba do rakodzielni belgijskiej, w ktorej wta-

$nie
zanczua.
dzieja.

przed kilkoma dniami popcinioua byta kradziez
INio inozna byto na zaden sposéb odkry¢ zto-
Taz stara kobieta o$wiadczyta, ze robotnicy

Redaktor Jan Nep. Kaminski,

fabryki najtatwiejszym sposobem mogg oczys$ci¢ sie * tB~
rzutu, ktadac po kolei reke na grzbiet koguta, ktéry nie-
zawodnie, skoro si¢ go ztodzi¢j dotknie, zapieje. Stanej$
~obie z kogutem w ciemnem miejscu; robotnicy przechodzili
koto nié¢j jeden za drugim i dotykali sie rekami grzbietu,
koguta, ale kogut nie zapiat. Wrézka utrzymywata,

ztodziej zapewne nie dotknat sie koguta. Zadata wiec, aby
jej, wszyscy robotnicy pokazali swe rece. Przyniesiono
Swicce; wszyacy mieli rece poczernione, jeden tylko miat
biate; aten byt wtasnie ztodziejem i nie $miat sie dotknag¢
koguta. Skazano gc ne pie¢ lat do wiezienia. Wrézka I*
nasmarowata byta grzbiet koguta sadze zarobiong.olejeni*

Skala spaniatos$ci narodéw. Na pomnik
G.uttenberga, wynalazcy sztuki drukarskie), wptyneto
z catych Niemiec (wyjawszy Wielkie Ksigeztwo Heskie)
okoto 5.400 zlr., zFrancyi 830, z Rossyi 470, a Wtoch,
przeciez 200, aie z Anglii, ktéra dla rozszerzenia pism
drukowanych we wszystkie cze$ci $wiata, wydaje rob
rocznie wiele milijonéw, weszto tylko 50, z zamozngj
lielgil, ktéra drukiem i przedrnkiem milijony zarabia
14.i a * Szwajcaryi, pokrewne) Niemiec i matki Renu.,
tylko 3. ztote r.en, i 45 krajcardw.

Dowcipeh, Jeden.mezczyzna wychwalat wdzigki
pewne) damy, ktéra wcale nie byta piekng. »l)laczegoz
wépan o nie sie nie dobijasz ?« zapytat sie drugi. —
»A to jakiém prawem?« — rPrawem. narodéw,, jako.
pi¢rwszy ich wynalazca.,*

Nowy aktor. Podrdézujgce towarzystwo aktoréw,
przedstawiatlo w jedném miasteczku podczas jarmarHu
na bydto, trajedyje: »Zbéjcéws Szytera. Swiatynia Talii
byta skromnie z desek zbudowana. Dla szczuptych zas$
dochod6éw nie mozna byto ani pomys$'e'¢ o podwyzszeniu
rusztowania na scene dla aktoréw, a przeto zmuszeni
byli aktorowie wchodzi¢ prosto z ulicy i mie¢ poziom
za scene. Kazdy z uich byt zajety ubiorem i przedstawg
do tego stopnia, iz zaden oie starat si¢ zamykac¢ drzwi
za sobg, ktére na o$ciez otworem staty. Wtasnie gdy
Karol Moor oczekiwat nedznej postaci, ktéra do niego
miata wyj$¢ z wiezy, przepedzano tnz koto teatru stada
wotéw ogromnych. Siwy naczelnik stada, uzbrojony
w dwa poétksigezyce, uwazajagc zapewne drzwi teatralne
za wrota do wygodnej stajni, wszed} bez ceremonii po-
miedzy dekoracyje na sarne scene i wytrzeszczyt gtupie
oczy na.zdziwiong publiczno$¢. KarofMoor, postyszawszy
szelest z daleka, w mniemaniu, ze ducb wychodzi zwiezy,,
zakryt sobie rekami oczy, i zawotat niezmiernie zatosnym
gtosem: »Okropne mamidto I To médj ojciecljz

Nowe produ.kta homeopaiycme. Tabakowa
fabryka pp. Muller i Wcichsel w Magdeburgu, zaleca swoj
tyton homeopatyczny. Podobno moznaby péjs¢ o zaktad,
ze Wkroétce bedziemy mieli takze wédke homeopatyczng!

Nowa metoda kuracyi zimna wodag. W Ja-
mesbons pod Nowym-Jorkiem odhryt doktor M. Kaddey,
ktéry jest bardzo biegtym lekarzem, nowa, dotychczas
nieznang metode leczenia,, ktéra sie w wielu przypad-
kach, jakoto: w chorobach nerwowych i podbrzusza,
a naiszczeg6tui¢j w podagrze, bardzo skuteczng okazata.
Zalezy ona na tém, iz pacyjent uzywa najprzéd Kapieli
btotniste), poczém zupetnie w szczegdlnym sposobie
bywa turty szczotkami, i dla transpiracyi zaniesiony do
t6zka. Po uptywie dziesieciu minut zaczyna na niego
mocny pot wystepowaé, aie $réd potu porywaja go
z t6zka i pod dozorem samego pana Kaddey, w miarg
jego konaty lucyi eiata, od czasu do czasu grzmocg go raz
po razu bambusowym Kkijem w zimn¢j wodzie maczanym ;
co tak skutkuje, ze pacyjcnci najdalej w o$Smiu dniach
czérstwi i zdrowi do domu powracajg. Jaa stycha¢, na-
cisk po to lekarstwo byt tego lata bardzo wielki.

Druk Piotra Pillera, we Lwowie.



